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Moje Zivljenje
je Igra z ognjem

SpraSuje: Barbara Kuznik

Tako kot je Seyran Ates posebna Zenska, je
neobiCajna tudi njena odvetniska pisarna, ki
je hkrati njen dom. V velikem stanovanju
prevladujejo svetlo rjave, rumene in oranzne
barve, kakrSna sta tudi macka, ki se brez-
skrbno pretegujeta v dnevni sobi, sicer pri-
rocno spremenjeni v otroSko igralnico za
njeno 15-mesecno hcer. Drobna Zenska krat-
ko pristriZenih ¢rnih las deluje zaupljivo, a
velika jeklena masivna vhodna vrata, ki ima-
jo na notranji strani ve¢ kovinskih varoval,
nakazujejo, da se nemska Turkinja v svojem
stanovanju ne pocuti povsem varno.

V Berlinu Zivite e 36 let. Ste torej tur-

ska Nemka ali nemska Turkinja? Ali

ljudje pogosto uporabljajo taksne pri-

devnike?
Ja, Zal. Najpogosteje me imenujejo turSka od-
vetnica. To me seveda moti, saj Ze 36 let Zi-
vim tukaj in delam kot nemSka odvetnica.
Studirala sem nemsko pravo na nemski uni-
verzi; popolnoma dovolj bi bilo, ¢e bi me ime-
novali samo odvetnica, brez pridevnikov tur-
Ska ali nemska. TakSne oznake samo potrju-
jejo, da ljudi od drugod niti po mnogo letih
niso pripravljeni sprejeti.

Ampak kdaj se to zares zgodi, kdaj te

sprejmejo?
To bi morali vprasati nemsko stran. Ce bi me
kdo vprasal, kaj sem, in ¢e bi resni¢no hotel

vedeti, katera narodnost mi je bliZe, potem
lahko recem, da sem Nemka. V Nemciji na-
mre¢ Zivim, teko¢e govorim nems$ko in
imam nem3Kki potni list. Seveda pa imam tu-
di turSke korenine, ki jih nikoli ne zatajim.
Zivim v Berlinu, torej sem Berlin¢anka. Mo-
ralo bi biti samoumevno, da sem, kar sem.
Sem Seyran Ates, oseba, moje drZavljanstvo
pri vsem skupaj res ni najpomembnejSe.
V minulem letu so Nem¢ijo pretresali
umori iz €asti, tudi umor mlade Hatun
Suricd, ki se je odrekla tradiciji, zapu-
stila mo1ia, skupaj z otrokom poskusila
Ziveti kot Nemka in prav zato postala
irtev svojih bratov. Je Zalostna zgodba
ie dobila sodni epilog?
Proces Se vedno poteka in nihce ne ve, kako
se bo koncal. Najmlaj$i brat je uboj sestre
priznal, preostala brata pri njem menda ni-
sta imela nicC. To se je zgodilo doslej, sodiSCe
pa trenutno preverja in zbira dokaze, ali sta
brata sodelovala ali ne.
Prav med procesom proti osumljenim
bratom je druiina umorjene Hatun
sklicala novinarsko konferenco. Ni to
malce nenavadno?
To je sestavni del njihove politike: v javnosti
pokazati, da za dejanjem ne stoji druZina.
Mediji so namre¢ o umoru in o zaCetku soje-
nja zelo veliko in podrobno porocali kot o
umoru iz €asti. Na vsa namigovanja in obtoz-
be o vpletenosti druZine se je ta zato odzvala
z novinarsko konferenco. V svoj zagovor so

Seyran Ates je prisla v Nemcijo pri Se-
stih letih kot otrok tradicionalnih tur-
skih tujih delavcev in dolgo Zivela v
dveh vzporednih svetovih. Ko je bila
stara petnajst let, je vedela, da hoce
postati odvetnica, pri sedemnajstih je
pobegnila od doma, se skrila v ienski
stanovanjski skupnosti in se kmalu za-
cela posvecati boju za clovekove pravi-
ce. Kot feministicna aktivistka je de-
monstrirala proti nasilju in se bojevala
proti vsem oblikam diskriminacije. Kot
borka za pravice iensk se je zavzemala
1a trpincene, poniZane in prisilno poro-
¢ene Zenske iz muslimanskih driav. Da-
nes pa 42-letna odvetnica ostro naspro-
tuje nosnji naglavnih rut v javnem ii-
vljenju, zavzema se za ostrejse kazni v
primerih prisilnih porok in javno kritizi-
ra neuspesno integracijsko politiko
Nemcije. Da je to, kar pocne, lahko ii-
vljenjsko nevarno, je spoznala pred 21
leti, ko je bila tudi sama irtev atentata.
svojo iivljenjsko zgodbo je opisala v
knjigi Dolgo potovanje v ogenj. Za boj
1a pravice iensk je lani dobila priznanje
mesta Berlin, letos so jo nagradili tudi
organizatorji berlinskega gejevskega
in lezbicnega festivala CSD s prizna-
njem za civilni pogum, zvezno iensko
zdruienje pa jo je razglasilo za iensko
leta 2005. Seyran Ates je bila ena izmed
nemskih nominirank za letoSnjo Nobe-
lovo nagrado za mir.
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Ce danes nekdo rece, da se moras ugiti
nemscine, da morajo tvoji otroci v vrtec
in Solo, da se moras vkljuciti v druibo,
spoznati kulturo in ljudi, tega mnogi ne
razumejo kot integracijski proces, tem-
vec kot vsiljevanje druge kulture, kot
asimilacijo.

njeni ¢lani povedali, da o umoru niso prav
nic¢ vedeli in da ni bilo dobro, da je najmlajsi
sin Ayhan ubil svojo sestro. Gre za krcevit
poskus ohranjanja druZinske Casti, s kate-
rim poskuSajo zavarovati druga brata, ki de-
janja nista priznala, in ju oprati krivde. Oc¢i-
tno je, da delujejo kot klan, ki trdno drZi sku-
paj. Po mojem mnenju prav to dokazuje, da
je v celotno zgodbo vpletena tudi druZina in
da so vsi prav dobro vedeli, kaj se dogaja.

Hatun Sidrici so starsi pri petnajstih le-

tih porocili z bratrancem v Turciji. Po-

dobnih primerov je veliko. Ali je mogo-

¢e presoditi, koliko je danes prisilnih

porok?
Nobenih Stevilk ni in ne moremo govoriti o
statistiki. A ljudje, ki se tako ali drugace
ukvarjamo s prisilnimi porokami in njihovi-
mi Zrtvami, menimo, da je prisilno porocena
vsaj polovica turSkih in kurdskih Zensk ozi-
roma deklic. Veste, prisilna je lahko tudi
vnaprej dogovorjena poroka. V tej tradiciji se
pogosto starsi odlocajo, kdaj naj bi se porocil
njihov otrok in s kom.

Je bila taksna tudi vasa Zivljenjska uso-

da?

Ne, ne! Moja druZina je sicer premisljevala o
poroki z bratrancem v Turciji, a to je bila bolj
moja ideja kot njihova. Zelela sem namreg¢
pobegniti kamor koli stran od druZine. Moji
mami je bila zamisel o poroki vSec, teti prav
tako. Nekako bi bila vnaprej dogovorjena,
ampak koncalo se je tako, da sem raje odSla
od doma. Porocila se nisem nikoli.

Danes ste vodilna in najglasnejsa na-

sprotnica prisilnih porok, z vasim po-

sredovanjem jih nemski kazenski za-
konik od lani obravnava kot posebno
hud primer prisile. Vasa prizadevanja
za uvedbo stroijih kazni pa s tem niso
kon¢ana?
Prizadevamo si za uvedbo samostojne kazni,
za odvzem prostosti v primeru prisilne poro-
ke. Predlog je zdaj v parlamentarni procedu-
ri, ampak lahko se nekoliko zavlece, saj mo-
ramo najprej pocakati, da uskladijo delo no-
ve vlade.

Kako bo zakon deloval v praksi?
Ljudje, ki bi druge brez njihove privolitve
prisilili v poroko, bi bili kazensko odgovorni.
Predvidena kazen za ta zloCin je od Sest me-
secev do deset let zapora. V praksi bi morala

Zrtev prisilne poroke najprej prijaviti storil-
ce, torej starSe, brate ali sestre, policiji. Z
ovadbo bi se sproZil postopek preiskave, in
ko bi zbrali dovolj dokazov za obtoZnico, bi
se primer lahko znaSel pred sodiS¢em. Lani
je bila, denimo, s kaznijo odvzema prostosti
za 18 mesecev obsojena romska druZina, ker
je v poroko prisilila svojega 13-letnega otro-
ka. A razlog za obsodbo je bila njegova spol-
na zloraba, ne pa prisilna poroka.

A vendar prisilne poroke niso turska

posebnost, niso samo turski problem?
Absolutno ne. To ni samo turski ali kurdski
problem, ampak tudi libanonski, pakistan-
ski, indijski, maroski ... Prisilne poroke so
tudi v Latinski Ameriki, pogoste so v judo-
vskih druZinah. To se dogaja v vseh verah in
vseh kulturah. Res pa je, da je razvoj pone-
kod nekoliko hitrejsi, druzba je bolj demo-
krati¢na in tako korak pred drugimi. Prisil-
nih porok je zato ve¢ v muslimanskem svetu
kot v kr§€ansko-judovskem, vec v vzhodnoa-
zijskih in orientalskih kot v evropskih kultu-
rah. PogostejSe so med revnimi kot bogatimi,
med neizobraZenimi kot izobraZenimi. Am-
pak problem je razsirjen po vsem svetu in ni-
kakor ni turSka posebnost.

Pa vendar je videti, kot bi bil Se vedno

tabu.
Ja, seveda je tabutema. O tem je nevarno go-
voriti. Hkrati se namrec odpira obcutljivo po-
drocje vnaprej dogovorjenih porok. Mnogo
konservativcev v skladu s tradicijo odlo¢no
zavraca, da so tak$ne poroke tudi prisilne. O
vnaprej dogovorjeni poroki namre¢ govori-
mo takrat, ko starSi dveh mladih oseb recejo:
»Da, naSa otroka bi se morala porociti.« Am-
pak to je prav tako prisilna poroka. Ljudje se
opirajo na tradicijo, v kateri dogovorjene po-
roke pomenijo iskanje in zagotavljanje bolj-
Sega Zivljenja za otroke. Zdaj bi bili za to ka-
znovani, zato si lahko mislite, da je to postala
zelo obcutljiva tema.

Je tabu tudi v Turciji? Ali obstaja javna

razprava o prisilnih porokah?
V Turciji so trenutno veliko pomembne;jsi
umori iz Casti. O njih poteka Siroka javna
razprava. Takoj za njimi so prisilne poroke.
A Kkljub temu so v Turciji veliko aktualnejSa
tema kot v Nemciji. V Tur€iji razpravljajo o
usodah svojih ljudi in problemu svoje deZe-
le, pri ¢emer, hvala bogu, nimajo taksnih te-
Zav kot pri nas v Nemciji, kjer temo nekateri
izkoriScajo za spodbujanje sovraStva do tuj-
cev. Na drugi strani pa so fanati¢ni idealisti,
ki o teZavah manjSin sploh nocejo govoriti,
saj Zivijo v prepric¢anju, da lahko vsak pocne,
kar hoce. V Nemciji se moramo spopadati ta-
ko s progresivnimi kot konservativnimi sila-
mi, ¢e Zelimo odpreti to temo. Pri tem nas ne-

Ljudje, ki se tako ali drugace ukvarjamo
s prisilnimi porokami in njihovimi ir-
tvami, menimo, da je prisilno poroc¢ena
vsaj polovica turskih in kurdskih iensk
oziroma deklic.

nehno ovira tudi zelo mocna islamska sku-
pnost, ki vsak problem omeji le na vpraSanje
rasizma. Pred nami stoji zid, ki onemogoca
javno razpravo. V Turciji je povsem drugace.
So naglavne rute zato postale vecpla-
stni politi¢ni problem?
Naglavna ruta je politi¢ni simbol in zato je to
politicna tema. Njen namen je zanikati ena-
kopravnost spolov. Namenjena je delitvi spo-
lov; z njo Zelijo pokazati, da sta vloga in polo-
7aj Zenske popolnoma drugacna kot vloga
moskega. Sploh ne gre za to, da bi Zenska za-
to kaj bolj ugajala Bogu! Naglavna ruta naj bi
zakrila njen Sarm, ki lahko pomeni skus$nja-
vo. Ljudje ne smejo videti njene lepote, ta je
namre¢ namenjena samo njenemu mozu. In
zato je to vprasanje demokracije, enakoprav-
nosti spolov in svobodnega odlo¢anja Zenske
0 svoji seksualnosti. Naglavna ruta je torej
politi¢ni problem in zato bi ga bilo treba poli-
ti¢no resiti.
Vi ste se v javni razpravi zavzeli za pre-
poved naglavnih rut na javnih krajih?
Sem proti temu, da jih nosijo Zenske v Solah,
tako uciteljice kot u¢enke. Sem proti nosSnji
naglavnih rut zaposlenih na uradih in v jav-
nem Zivljenju na splo$no. Mesto Berlin je
nevtralno in takSno bi moralo tudi ostati.
Predvsem drZavni uradniki naj bi ohranjali
nevtralnost, ampak Ze to je vCasih tezko. Ni¢
nimam proti, ¢e kdo okrog vratu nosi majhen
kriZ, a naglavna ruta je zame velik problem.
Pa bi se postavili na stran Zenske, ki se
je za naglavno ruto odlocila prostovolj-
no?
Ne, ker ji resniCno ne bi verjela. Vecina
Zensk, s katerimi imam opravka, me sicer
poskusa prepricati, da jih nosijo prostovolj-
no. A moja definicija prostovoljnosti je neko-
liko drugac¢na. Prostovoljno bi pomenilo, da
bi se za to odlocale Zenske same, in ne, da ta-
ko doloCi nekdo drug. Z naglavnimi rutami je
bila vzpostavljena stroga delitev spolnih
vlog. Kot feministka tega pa¢ ne morem
sprejeti!
Ste jo vi kdaj nosili?
Ne. Nikoli mi ni bilo treba.
A kot odvetnica vendar zastopate ien-
ske, ki nosijo naglavne rute?
To je popolnoma drug odnos. To ni v proti-
slovju z mojo ideologijo. Zastopam jih v so-
dnem postopku. Ukvarjam se z druZinskim
in kazenskim pravom, med mojimi stranka-
mi je najveC kurdskih in turSkih priseljenk.



Veliko se ukvarjam z zlorabo moci, saj se
prav zato loc¢ujejo. Ve€ina mojih strank so
pretepene in poniZane Zenske, ki Zelijo z lo-
Citvijo tudi formalno izstopiti iz zaCaranega
kroga.

Bi rekli, da nekatere izmed njih Se ve-

dno Zivijo v vzporednih svetovih?
Seveda, od nekdaj! Ljudje so prisli sem, si na-
§li delo in stanovanje, a v druzbo se niso nik-
dar zares vkljucili. Z generacijami se je ta po-
loZaj Se bolj utrdil. Tradicija se je ohranila.
Ljudje so Ziveli v svojih hiSah, svojih nase-
ljih, svojih Cetrtih, kjer so imeli vse moZno-
sti, da si ustvarijo drugo, vzporedno Zivlje-
nje. In prav to se je zgodilo.

Je kriva slaba integracijska politika? Je

s tem povezana tudi tako imenovana

nemska slaba vest zaradi uni¢evanja

in ponemc¢evanja tujih kultur v drugi

svetovni vojni?
Ja, to je eden izmed razlogov, zaradi katerih
nobeden od integracijskih konceptov nikoli
ni bil uspesen. Nobeni politicni stranki ni
uspelo pripraviti smiselnega integracijskega
programa. Prav nasprotno. Vec Kot Sestnajst
let je konservativna vlada zatrjevala, da
Nemcija ni priseljenska deZela. Preprosto so
si zatiskali o¢i. RdeCe-zeleni so sicer sprejeli
zakon o priseljevanju, ampak o njem so se
pogovarjali dolga Stiri leta! Doslej ni bilo ni-
kakr$ne razumne integracijske politike in za
zdaj tudi ni videti, da bi imela katera od
strank koncept, ki bi to lahko spremenil. O
nezdravih razmerah na tem podroCju sicer
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Studirala sem nemsko pravo na nemski
univerzi; popolnoma dovolj bi bilo, ce
bi me imenovali samo odvetnica, brez
pridevnikov turska ali nemska.

razpravljajo mnogi, a Zal v Nemciji Se vedno
prevladuje slaba vest zaradi druge svetovne
vojne. Ce danes nekdo rece, da se morag uciti
nems$cine, da morajo tvoji otroci v vrtec in
Solo, da se mora$ vkljuciti v druzbo, spoznati
kulturo in ljudi, tega mnogi ne razumejo kot
integracijski proces, temvec¢ kot vsiljevanje
druge kulture, kot asimilacijo. Vse, kar je ob-
vezno, vse, kar zahtevajo od manjSin, razu-
mejo kot rasizem. Integracija je lahko uspe-
$na le, Ce sta nanjo pripravljeni obe strani in
pri tem tudi aktivno sodelujeta. Na nemski
strani zavirajo sodelovanje desni konserva-
tivci in slaba vest zaradi preteklosti, leve
stranke pa s progresivnimi teorijami, da bi
jih bilo treba pustiti pri miru, prav tako ne
pripomorejo k reSitvi. Na turski strani otezu-
je dialog moc¢na konservativna vecina.
Se lahko kaj podobnega kot v Franciji
zgodi v Nemciji? Ali so tamkajsnji
izgredi tudi posledica slabe integracij-
ske politike, glavni akterji naj bi bili
namrec mladi priseljenci ...
To so Francozi! To so potomci priseljencev,
ki so Ze pred ¢asom prisli v deZelo. So Ze tre-
tja, Cetrta ali celo Sesta generacija. Kolonial-
nega vidika, ki ima v Franciji zelo dolgo zgo-
dovino, ne smemo spregledati. Ljudje iz dru-
gih kultur, z druge celine, druge barve koZe
so ustvarili predmestja satelitskih anten,
kjer, denimo, Zivijo izkljucno ljudje afriske-
ga rodu. Tam je vzplamtelo, ker je vse slabSi
socialni poloZaj kot olje kapljal na ogenj. To
so posledice velike revscine, velike brezpo-
selnosti in moc¢ne tradicionalne patriarhalne
strukture. Izgrede na ulicah so povzrocali
mladi fantje, brezposelni, preprodajalci ma-
mil, ulici so zavladali moski. Gre za dokazo-
vanje moci. To je drZava v drZavi. Tukaj se
integracija ni zgodila. »Ziveti tako, da druge
pustimo pri miru in oni bodo pustili pri miru
nas.« Tako razmiSljajo v Nemciji in zato so
mnogi prepri¢ani, da se kaj podobnega, kot
se dogaja v Franciji, pri nas ne more zgoditi.
Pac, lahko se. Ce ne bomo previdni, bo zacelo
vreti tudi v Nemciji. V Berlinu se to namrec
7e dogaja, izgredi so vsako leto 1. maja.
Posledice Zivljenja v vzporednih sveto-
vih ste obcutili, ko je na vas streljal ne-
znani moski. Neka Zenska je umrla, vi
ste bili hudo ranjeni. Kaj je bil razlog za
dejanje?
Zgodilo se je v Zenski posvetovalnici, v kate-
ri sem takrat delala. MoSKi, ki je streljal, je
bil ¢lan radikalne islamske organizacije, ki
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ni mogla sprejeti, da se zavzemamo za izena-
Citev pravic turskih Zensk s pravicami nem-
Skih, torej da bi jim omogocile svobodno in
neodvisno Zivljenje. Niso se strinjali, da Zen-
skam, ki pridejo iz TurCije in ne znajo jezika,
pomagamo s prevodi in nasveti, kako laZe
preZiveti v tuji deZeli, v kateri imajo tudi svo-
je pravice in ne samo dolZnosti. Kot borkam
za pravice Zensk so nam ti moSki odvzeli
pravico do Zivljenja, zato se je to zgodilo. Ho-
teli so nas prestrasiti.

Kaj se je potem zgodilo z moskim?
Ni¢ oziroma so pozneje nekoga sicer ujeli.
Zacel se je postopek, a ¢eprav sem bila pre-
priCana, da je bil to moski, ki je streljal na-
me, so ga zaradi pomanjkanja dokazov izpu-
stili. To pomeni, da Se vedno svobodno Zivi
nekje v Berlinu.

Pa vas je strah, da bi se kaj podobnega

ponovilo?

Obcasno Ze, seveda. Tega ne pozabi$, in ko
spomini 0Zivijo, me postane strah, da se ute-
gne ponoviti kaj podobnega. A na drugi stra-
ni me pogum drZi pokonci. Podvomila bi o
svojem Zivljenju, svojih idealih, vsem, Ce bi
pustila to delo in se usmerila drugam. Ne
morem zamenjati smeri. Zavzemam se za
pravice Zensk; to ne more in ne sme biti dru-
gace! Tako bi moski, ki me je poskusal ubiti,
dosegel, kar je hotel.

Kako pa vas sicer vidijo Turki, ki Zivijo v

Berlinu?
Del turSke skupnosti me zelo spoStuje in me
vidi kot vzornico. Potrdilo za svoje delo do-
bim prav od njih, ko na ulici pristopijo k me-
ni, tako stari kot mladi, tako moski kot Zen-
ske, in recejo: »To, kar pocnete, je dobrol«
Hkrati pa konservativni muslimani menijo,
da sem slaba Zenska in da je moje delo

Podvomila bi o svojem Zivljenju, svojih
idealih, vsem, ¢e bi pustila to delo in se
usmerila drugam. Ne morem zamenjati
smeri. Zavzemam se za pravice iensk;
to ne more in ne sme biti drugace! Tako
bi moski, ki me je poskusal ubiti, dose-
gel, kar je hotel.

usmerjeno proti Zenskam, proti Turkom in
Kurdom.
In kako se danes razumete s svojo tur-
Sko-kurdsko druzino?
Dobro, zelo dobro, ¢eprav je dolgo trajalo, da
smo vzpostavili takSen odnos. Zdaj me pod-
pirajo pri vsem, kar po¢nem, tudi pri vzgoji
mojega otroka. Ja, imam majhno hcer, ki jo
vzgajam sama, saj z njenim ocetom ne Ziviva
skupaj. A lahko kljub temu povsem normal-
no delam, ker mi pomagajo starSi. Moja dru-
Zina je ponosna name in na moje delo, pri
vsem me zelo podpira. Veste, druZina je po-
membna, zame osebno in v turSki tradiciji
na splo$no. Pri Nemcih je nekoliko drugace.
Zdi se mi sicer, da pocasi tudi to gradijo, a
pravi obCutek za druZino so zaceli oblikovati
Sele v prejSnjem stoletju. Pri njih je bila na-
mreC vedno zelo mo€na Zelja po svobodi in
individualizmu, kar je mogoCe obcutiti Se
zdaj.
V kaksnem duhu boste vzgajali hcer-
ko?
Seveda v evropskem. Govorim tur§ko in
nemsSko, zato bo govorila dva jezika in se uci-
la drugih. Poznala in spoStovala bo tako
nemsko kot turSko kulturo, Zivela bo kot
Evropejka. Jaz prihajam iz Turcije, moj oCe je
Kurd in mama Turkinja. O¢e moje hcerke je
prav tako Turek, a moja h¢i ima grsko ime,
Zoe. In Zoe pomeni Zivljenje.
Dali ste ji simboli¢no ime. Vi ste ga do-
bili po svoji babici, ampak z imenom
Seyran je simbolicno prislo tudi dolgo
potovanje, mar ne?
Ja, res je. Seyran pomeni v tur§cini dolgo po-
tovanje, moj priimek Ates pa ogenj. Naslov
knjige, v kateri sem opisala svoje Zivljenje,
je zato Dolgo potovanje v ogenj. TaksSno pa je
pravzaprav moje Zivljenje. Moje Zivljenje je
igra z ognjem. A ogenj mi daje tudi energijo.
Ste bili res rojeni v taksiju na poti v
istanbulsko porodnisnico?
Skoraj, ja! Skoraj bi se rodila v taksiju. To je
moralo nekako zaznamovati moje Zivljenje,
saj $e vedno ne najdem miru. Nenehno sem
na poti, ¢e se ne selim, kar sicer po¢nem pre-
cej pogosto, pa se kam odpravljam. Ja, moje
Zivljenje je Ze od zaCetka eno samo veliko po-
tovanje.
Foto: osebni arhiv



